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ABSTRAK 

 

Shobih Almuayyad Ahmad Kenedi. Interpretasi Informatif 

Performasi Penggunaan Q.S. Al-Qaṣaṣ 28: 85 Pada Prosesi 

Perjalanan Ibadah Haji di Desa Dukuhjati Kecamatan Krangkeng 

Kabupaten Indramayu. 

Penelitian ini bertujuan untuk mengkaji interpretasi informatif- 

performatif terhadap penggunaan Surat Al-Qasas ayat 85 dalam konteks 

perjalanan ibadah haji oleh masyarakat Desa Dukuhjati, Kecamatan 

Krangkeng, Kabupaten Indramayu. Ayat ini, yang berisi janji Allah untuk 

mengembalikan Rasulullah ke tempat asalnya, sering diucapkan oleh 

jamaah haji sebagai doa untuk keselamatan dan kepulangan yang aman. 

Melalui metode kualitatif dengan pendekatan interpretasi performasi, 

penelitian ini mengeksplorasi makna dan fungsi ayat tersebut dalam ritual 

keagamaan masyarakat, serta bagaimana ayat ini mempengaruhi perilaku 

dan keyakinan jamaah haji sebelum, selama, dan setelah pelaksanaan 

ibadah haji. 

Penelitian ini memiliki dua temuan penting. Pertama, bentuk 

penggunaan Surat Al-Qaṣaṣ ayat 85, praktik ayat ini sudah menjadi adat 

oleh masyarakat desa Dukuhjati sebagai wasilah doa keselamatan, 

kekuatan jamaah haji ketika melaksanakan ibadah di tanah suci. Kedua, 

makna informatif surat Al-Qaṣaṣ ayat 85 dalam prosesi ibadah haji 

sangatlah urgen karena ayat ini memaparkan sebagai sumber motifasi, 

pengharapan akan keselamatan pengharapan akan pengampunan, penguat 

keimanan dan keyakinan dalam berlindung kepada Allah swt. 

Kata Kunci: Interpretasi Informatif-Performatif, Surat Al- 

Qaṣaṣ 28: 85, Ibadah Haji dan Desa Dukuhjati 
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ABSTRACT 

 

Shobih Almuayyad Ahmad Kenedi. 2008304072. Interpretation 

Informative Performance Of The Use Q.S. Al-Qaṣaṣ Letter 28: 85 In 

The Procession Of The Pilgrimage in Dukuhjati Village, Krangkeng 

District, Indramayu Regency. 

This study aims to examine the informative-performative 

interpretation of the use of Q.S. Al-Qaṣaṣ verse 85 in the context of the 

hajj journey by the people of Dukuhjati Village, Krangkeng District, 

Indramayu Regency. This verse, which contains Allah's promise to return 

the Prophet to his place of origin, is often said by pilgrims as a prayer for 

safety and a safe return. Through a qualitative method with a 

phenomenological approach, this study explores the meaning and function 

of the verse in the religious rituals of the community, as well as how this 

verse affects the behavior and beliefs of pilgrims before, during, and after 

the implementation of the hajj pilgrimage. 

The researchers had two important findings. First, regarding the 

practice of using Surah Al-Qaṣaṣ verse 85, this verse has become a custom 

by the people of Dukuhjati as a testament to the prayer of salvation, the 

strength of pilgrims when carrying out worship in the holy land. Second, 

regarding the informativeness of Surah Al-Qaṣaṣ verse 85 in the hajj 

procession, it is very urgent because this verse explains as a source of 

motivation, hope for salvation, hope for forgiveness, strengthening faith 

and confidence in taking refuge in Allah swt. 

Keywords: Informative-Performative Interpretation, Surah 

Al-Qaṣaṣ 28: 85, Hajj and Dukuhjati Village 
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TRANSLITERASI ARAB LATIN 

 

Transliterasi yang digunakan dalam penyusunan skripsi ini 

berpedoman pada Surat Keputusan Bersama Menteri Agama dan Menteri 

Pendidikan dan Kebudayaan Republik Indonesia tahun 1987 No. 158/1987 

dan 0543b/U/1987. Secara garis besar uraiannya sebagai berikut: 

Huruf 

Arab 

Nama Huruf Latin Keterangan 

 
 ا

 

Alif 

Tidak 

Dilambangkan 

Tidak 

Dilambangkan 

 Ba B Be ب 

 Ta T Te خ

 
 ز

 

Saa 

 

Ṡ| 

S dengan titik 

di atas 

 Jim J Je ج

 
 ح

 

Ha 

 

H{ 

H dengan titik 

di bawah 

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 
 ر

 

Dza 

 

Z| 

Z dengan titik 

di atas 

 Ra R Er س 

 Zai Z Zet ص

 Sin S Es ط 

 Syin SY Es dan ye ػ 

 
 ص

 

Sad 

 

Ṣ 

S dengan titik 

di bawah 

 Dad D{ D dengan titik ع
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di bawah 

 
 ط 

 

Ta 

 

Ṭ{ 

T dengan titik 

di bawah 

 
 ظ 

 

Za 

 

Ẓ 

Z dengan titik 

di bawah 

 
 ع

 

‗Ain „ 
Koma terbalik 

di atas 

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف 

 Qaf Q Qi ق 

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ه

  ً  Mim M Em 

  ً  Nun N En 

  ً  Wau W We 

  ً  Ha H Ha 

 ء
Hamza 

h 
—„ Apostrof 

  ً  Ya Y Ye 

A. Vokal 

Vokal Bahasa Arab seperti vokal Bahasa Indonesia yang terdiri 

dari vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 

1. Vokal Tunggal (monoftong) 

Vokal tunggal Bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau 

harokat, transliterasinya sebagai berikut : 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

  ً  ً  ́ Fathah A A 

  ً  ً  ̧ Kasrah I I 

  ً  ً  ̊ Dhammah U U 
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Contoh : 

 

 Kataba = مرة

 Fa‟ala = فعو 

2. Vokal Rangkap 

Vokal rangkap Bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan anatara harakat dan huruf, transliterasinya berupa 

gabungan huruf,yaitu : 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

´  ً  ً    ً Fathah dan Ya   

´  ً  ً    ً 
Fathah dan 

Wau 

Au 

A dan U 

Contoh: 

 

 Kayfa = مٞف

 Haula = ح٘ه

 

 

 

3. Maddah (Tanda Baca Panjang) 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa 

harokat atauhuruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu : 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

 ....ا 
Fathah dan Alif 

atau Ya 
Ā 

A dan garis 

di atas 

  ً .... Kasrah dan Ya Ī 
I dan garis 

di 
atas 

  ً .... 
Ḍammah dan 

Wu 
Ū 

U dan garis 

di atas 
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4. Ta’ Marbutah ( ة) 

Transliterasi untuk Ta‟ Marbutah (ج) ada dua: 

a. Ta‟ Marbutah ( ج) berharokat 

Ta‟ Marbutah (ج) berharokat transliterasinya adalah (t) 

b. Ta‟ Marbutah ( ج) tidak berharokat 

Ta‟ Marbutah (ج) berharokat atau yang disukunkan 

transliterasinya (h). 

c. Kalau pada kata terakhir dengan ta‟ Marbutah diikuti 

oleh kata yang menggunakan kata sandang ―al‖ serta 

bacaan kedua kata itu terpisah maka Ta‟ Marbutah itu 

ditransliterasikan dengan ha (h) 

 

Contoh : 

 

 

 

 

 

 

 

5. Syaddah 

(  ّ ) 

ضح  الأطفاه   Raudah al-Athfal = س 

ضح  الأطفاه   Raudatul Athfal = س 

سج  ً٘  ً ح  اى   ً  Al-Madinah al-munawwaro = اى ذٝ

سج ً٘  ً ح اى   ً  Al-Madinatul munawwaroh = اى ذٝ

Syaddah atau tasydid dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan   ً  ً ‘ dalam transliterasi ini tanda tersebut 

dilambangkan dengan huruf yang sama. 

Contoh: 

 Rabbana = سّت ا 

6. Kata Sandang 

Kata sandang ―اه‖ ditransliterasikan dengan ―al‖ diikuti 

dengan tanda penghubung (-), baik ketika bertemu dengan huruf 

qamariyyah maupun huruf syamsiyyah. 
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Contoh: 

 al-Qamaru = اىق ش

 al-Syamsu = اىش ظ

7. Huruf Kapital 

Meskipun tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital, tetapi 

dalamtransliterasi huruf kapital digunakan untuk awal kalimat, nama 

diri dan sebagainya seperti ketentuan dalam EYD. Awal kata 

sandang pada nama diri tidak ditulis dengan huruf kapital, kecuali 

jika terletak pada permulaan kalimat. 

 

 

 

8. Tajwid 

Contoh: 

ذ الاسع٘ه ح   ً ا   ً  ً  = Wa ma Muhammadun illa rasul 

Bagi mereka yang menginginkan kefasihan dalam bacaan, 

pedoman transliterasi ini merupakan bagian yang tak terpisahkan 

dengan Ilmu Tajwid. Karena itu peresmian pedoman transliterasi 

ini perlu di sertai dengan pedoman Tajwid. 
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